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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 175/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2017/15] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione di esecuzione (UE) 2015/567 della Commissione, del 7 aprile 
2015, che modifica l'allegato I della decisione 2003/467/CE per quanto riguarda il riconoscimento della qualifica 
della Lituania quale Stato membro ufficialmente indenne da tubercolosi per quanto riguarda gli allevamenti 
bovini (1). 

(2) La presente decisione riguarda la legislazione relativa agli animali vivi diversi dal pesce e dagli animali d'acqua
coltura. Tale legislazione non si applica all'Islanda, come specificato al paragrafo 2 della parte introduttiva del 
capitolo I dell'allegato I dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica all'Islanda. 

(3)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa alle questioni veterinarie. Tale legislazione non si applica al 
Liechtenstein fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunità europea e la Confederazione svizzera sul 
commercio di prodotti agricoli è estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I 
dell'accordo SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein. 

(4)  Occorre quindi modificare opportunamente l'allegato I dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 70 (Decisione 2003/467/CE della Commissione) della parte 4.2 del capitolo I dell'allegato I dell'accordo SEE è 
aggiunto il seguente trattino: 

«—  32015 D 0567: Decisione di esecuzione (UE) 2015/567 della Commissione, del 7 aprile 2015 (GU L 93 del 
9.4.2015, pag. 69).» 
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Articolo 2 

Il testo della decisione di esecuzione (UE) 2015/567 nella lingua norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fa fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015 a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 176/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato I (Questioni veterinarie e fitosanitarie) dell'accordo SEE [2017/16] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/489 della Commissione, del 
23 marzo 2015, relativo all'autorizzazione della seleniometionina prodotta da Saccharomyces cerevisiae NCYC R645 
come additivo per mangimi destinati a tutte le specie animali (1). 

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/502 della Commissione, del 
24 marzo 2015, relativo all'autorizzazione del preparato di Saccharomyces cerevisiae NCYC R404 come additivo per 
mangimi destinati a vacche da latte (titolare dell'autorizzazione Micro Bio-System Ltd) (2). 

(3)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/518 della Commissione, del 
26 marzo 2015, relativo all'autorizzazione del preparato di Enterococcus faecium NCIMB 10415 come additivo per 
mangimi destinati a galline ovaiole, specie avicole minori da ingrasso e specie avicole minori destinate alla 
produzione di uova e che modifica il regolamento di esecuzione (UE) n. 361/2011 per quanto concerne la 
compatibilità con i coccidiostatici (titolare dell'autorizzazione DSM Nutritional Products Ltd rappresentato da 
DSM Nutritional Products Sp. z o.o) (3). 

(4)  La presente decisione riguarda la legislazione relativa ai mangimi. Tale legislazione non si applica al Liechtenstein 
fintanto che l'applicazione dell'accordo fra la Comunità europea e la Confederazione svizzera sul commercio di 
prodotti agricoli è estesa al Liechtenstein, come specificato negli adattamenti settoriali dell'allegato I dell'accordo 
SEE. La presente decisione, pertanto, non si applica al Liechtenstein. 

(5)  Occorre quindi modificare opportunamente l'allegato I dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Il capitolo II dell'allegato I dell'accordo SEE è così modificato:  

1. Al punto 2z (Regolamento di esecuzione (UE) n. 361/2011 della Commissione) è aggiunto il seguente trattino: 

«modificato da: 

—  32015 R 0518: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/518 della Commissione, del 26 marzo 2015 (GU L 82 del 
27.3.2015, pag. 75)». 
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2. Dopo il punto 127 (Regolamento di esecuzione (UE) 2015/264 della Commissione) sono inseriti i seguenti punti:  

«128. 32015 R 0489: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/489 della Commissione, del 23 marzo 2015, relativo 
all'autorizzazione della seleniometionina prodotta da Saccharomyces cerevisiae NCYC R645 come additivo per 
mangimi destinati a tutte le specie animali (GU L 78 del 24.3.2015, pag. 5).  

129. 32015 R 0502: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/502 della Commissione, del 24 marzo 2015, relativo 
all'autorizzazione del preparato di Saccharomyces cerevisiae NCYC R404 come additivo per mangimi destinati 
a vacche da latte (titolare dell'autorizzazione Micro Bio-System Ltd) (GU L 79 del 25.3.2015, pag. 57).  

130. 32015 R 0518: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/518 della Commissione, del 26 marzo 2015, relativo 
all'autorizzazione del preparato di Enterococcus faecium NCIMB 10415 come additivo per mangimi destinati 
a galline ovaiole, specie avicole minori da ingrasso e specie avicole minori destinate alla produzione di uova e 
che modifica il regolamento di esecuzione (UE) n. 361/2011 per quanto concerne la compatibilità con 
i coccidiostatici (titolare dell'autorizzazione DSM Nutritional Products Ltd rappresentato da DSM Nutritional 
Products Sp. z o.o) (GU L 82 del 27.3.2015, pag. 75)». 

Articolo 2 

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2015/489, (UE) 2015/502 e (UE) 2015/518 nelle lingue islandese e norvegese, 
da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015 a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 177/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/17] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/394 della Commissione, del 10 marzo 
2015, che modifica l'allegato del regolamento (UE) n. 37/2010 per quanto riguarda la sostanza «tulatromicina» (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 13 (Regolamento (UE) n. 37/2010 della Commissione) del capitolo XIII dell'allegato II dell'accordo SEE è 
aggiunto il seguente trattino: 

«—  32015 R 0394: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/394 della Commissione, del 10 marzo 2015 (GU L 66 
dell'11.3.2015, pag. 1)». 

Articolo 2 

I testi del regolamento di esecuzione (UE) 2015/394 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento 
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015 a condizione che siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 178/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/18] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2015/490 della Commissione, del 23 marzo 2015, che 
modifica il regolamento (CE) n. 297/95 del Consiglio per quanto riguarda l'adeguamento al tasso d'inflazione dei 
diritti spettanti all'Agenzia europea per i medicinali (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 15 h [Regolamento (CE) n. 297/95 del Consiglio] del capitolo XIII dell'allegato II dell'accordo SEE è aggiunto il 
seguente trattino: 

«—  32015 R 0490: Regolamento (UE) 2015/490 della Commissione, del 23 marzo 2015 (GU L 78 del 24.3.2015, 
pag. 9).» 

Articolo 2 

I testi del regolamento (UE) 2015/490 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 179/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/19] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva delegata (UE) 2015/573 della Commissione, del 30 gennaio 2015, 
che modifica, adattandolo al progresso tecnico, l'allegato IV della direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e 
del Consiglio per quanto riguarda l'esenzione relativa al piombo nei sensori in cloruro di polivinile (PVC) 
utilizzati nei dispositivi medico-diagnostici in vitro (1). 

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva delegata (UE) 2015/574 della Commissione, del 30 gennaio 2015, 
che modifica, adattandolo al progresso tecnico, l'allegato IV della direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e 
del Consiglio per quanto riguarda l'esenzione relativa al mercurio nei sistemi di imaging ad ultrasuoni intrava
scolare (2). 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 12 q (Direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XV dell'allegato II 
dell'accordo SEE sono aggiunti i seguenti trattini: 

«—  32015 L 0573: Direttiva delegata (UE) 2015/573 della Commissione, del 30 gennaio 2015 (GU L 94 del 
10.4.2015, pag. 4), 

—  32015 L 0574: Direttiva delegata (UE) 2015/574 della Commissione, del 30 gennaio 2015 (GU L 94 del 
10.4.2015, pag. 6).» 

Articolo 2 

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2015/573 e (UE) 2015/574 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare 
nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 
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Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 180/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) 
dell'accordo SEE [2017/20] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) n. 317/2014 della Commissione, del 27 marzo 2014, 
recante modifica del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la 
registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) per quanto 
riguarda l'allegato XVII (sostanze CMR) (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Nel capitolo XV dell'allegato II dell'accordo SEE, al punto 12zc (Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento 
europeo e del Consiglio) è aggiunto il seguente trattino: 

«—  32014 R 0317: Regolamento (UE) n. 317/2014 della Commissione, del 27 marzo 2014 (GU L 93 del 
28.3.2014, pag. 24).» 

Articolo 2 

I testi del regolamento (UE) n. 317/2014 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 181/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) 
dell'accordo SEE [2017/21] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2015/628 della Commissione, del 22 aprile 2015, che 
modifica l'allegato XVII del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente 
la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) per quanto 
riguarda il piombo e i suoi composti (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Nel capitolo XV dell'allegato II dell'accordo SEE, al punto 12zc [Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento 
europeo e del Consiglio] è aggiunto il seguente trattino: 

«—  32015 R 0628: Regolamento (UE) 2015/628 della Commissione, del 22 aprile 2015 (GU L 104 del 23.4.2015, 
pag. 2).» 

Articolo 2 

I testi del regolamento (UE) 2015/628 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015. 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 182/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/22] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2015/326 della Commissione, del 2 marzo 2015, recante 
modifica dell'allegato XVII del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio 
concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) per 
quanto riguarda gli idrocarburi policiclici aromatici e gli ftalati (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Nel capitolo XV dell'allegato II dell'accordo SEE, al punto 12zc (Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento 
europeo e del Consiglio) è aggiunto il seguente trattino: 

«—  32015 R 0326: Regolamento (UE) 2015/326 della Commissione, del 2 marzo 2015 (GU L 58 del 3.3.2015, 
pag. 43).» 

Articolo 2 

I testi del regolamento (UE) 2015/326 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 183/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/23] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/543 della Commissione, del 1o aprile 
2015, che approva la sostanza attiva COS-OGA, in conformità al regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento 
europeo e del Consiglio relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari, e che modifica l'allegato del 
regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione (1). 

(2)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/553 della Commissione, del 7 aprile 
2015, che approva la sostanza attiva cerevisane, in conformità al regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento 
europeo e del Consiglio relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari, e che modifica l'allegato del 
regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione (2). 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Il capitolo XV dell'allegato II dell'accordo SEE è così modificato:  

1. al punto 13a (Regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione) sono aggiunti i seguenti trattini: 

«—  32015 R 0543: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/543 della Commissione, del 1o aprile 2015 (GU L 90 del 
2.4.2015, pag. 1). 

—  32015 R 0553: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/553 della Commissione, del 7 aprile 2015 (GU L 92 
dell'8.4.2015, pag. 86).»  

2. Dopo il punto 13zzzzq (Regolamento di esecuzione (UE) 2015/306 della Commissione) sono inseriti i seguenti 
punti: 

«13zzzzr.  32015 R 0543: Regolamento di esecuzione (UE) n. 2015/543 della Commissione, del 1o aprile 2015, che 
approva la sostanza attiva COS-OGA, in conformità al regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento 
europeo e del Consiglio relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari, e che modifica 
l'allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione (GU L 90 del 2.4.2015, 
pag. 1). 

13zzzzs.  32015 R 0553: Regolamento di esecuzione (UE) n. 2015/553 della Commissione, del 7 aprile 2015, che 
approva la sostanza attiva cerevisane, in conformità al regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento 
europeo e del Consiglio relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari, e che modifica 
l'allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 540/2011 della Commissione (GU L 92 dell'8.4.2015, 
pag. 86).» 
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Articolo 2 

I testi dei regolamenti di esecuzione (UE) 2015/543 e (UE) 2015/553 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare 
nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 184/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/24] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva 2014/108/UE della Commissione, del 12 dicembre 2014, che 
modifica la direttiva 2009/43/CE del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda l'elenco di prodotti 
per la difesa (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 3 q (Direttiva 2009/43/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) del capitolo XIX dell'allegato II dell'accordo 
SEE è aggiunto il seguente trattino: 

«—  32014 L 0108: Direttiva 2014/108/UE della Commissione, del 12 dicembre 2014 (GU L 359 del 16.12.2014, 
pag. 117).» 

Articolo 2 

I testi della direttiva 2014/108/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015. 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 185/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato II (Regolamentazioni tecniche, norme, prove e certificazioni) dell'accordo 
SEE [2017/25] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione (UE) 2015/547 della Commissione, del 1o aprile 2015, relativa ai 
requisiti di sicurezza cui devono conformarsi le norme europee per i caminetti ad alcool senza canna fumaria, 
conformemente alla direttiva 2001/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla sicurezza generale 
dei prodotti (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato II dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Dopo il punto 3 s (Decisione 2013/121/UE della Commissione) del capitolo XIX dell'allegato II dell'accordo SEE è 
inserito il seguente punto: 

«3 t.  32015 D 0547: Decisione (UE) 2015/547 della Commissione, del 1o aprile 2015, relativa ai requisiti di 
sicurezza cui devono conformarsi le norme europee per i caminetti ad alcool senza canna fumaria, confor
memente alla direttiva 2001/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio relativa alla sicurezza generale dei 
prodotti (GU L 90 del 2.4.2015, pag. 14).» 

Articolo 2 

I testi della decisione (UE) 2015/547 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015. 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  

12.1.2017 L 8/15 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea IT     

(1) GU L 90 del 2.4.2015, pag. 14. 
(*) Non è stata comunicata l'esistenza di obblighi costituzionali. 



DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 186/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2017/26] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione n. 585/2014/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
15 maggio 2014, sulla diffusione in tutto il territorio dell'Unione europea di un servizio elettronico di chiamata 
di emergenza (eCall) interoperabile (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XIII dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Dopo il punto 17ke [Regolamento delegato (UE) n. 305/2013 della Commissione] dell'allegato XIII dell'accordo SEE è 
inserito il seguente punto: 

«17kf.  32014 D 0585: Decisione n. 585/2014/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 maggio 2014, 
sulla diffusione in tutto il territorio dell'Unione europea di un servizio elettronico di chiamata di emergenza 
(eCall) interoperabile (GU L 164 del 3.6.2014, pag. 6).» 

Articolo 2 

I testi della decisione n. 585/2014/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 187/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2017/27] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) n. 1302/2014 della Commissione, del 18 novembre 
2014, relativo a una specifica tecnica di interoperabilità per il sottosistema «Materiale rotabile — Locomotive e 
materiale rotabile per il trasporto di passeggeri» del sistema ferroviario dell'Unione europea (1), rettificato dalla 
GU L 10 del 16.1.2015, pag. 45. 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XIII dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

L'allegato XIII dell'accordo SEE è così modificato:  

1. ai punti 37ah (Decisione 2008/232/CE della Commissione) e 37di (Decisione 2011/291/UE della Commissione) è 
aggiunto il seguente trattino: 

«—  32014 R 1302: Regolamento (UE) n. 1302/2014 della Commissione, del 18 novembre 2014 (GU L 356 del 
12.12.2014, pag. 228), rettificato dalla GU L 10 del 16.1.2015, pag. 45.»  

2. Dopo il punto 37dn (Regolamento (UE) n. 1301/2014 della Commissione) è inserito il seguente testo: 

«37do.  32014 R 1302: Regolamento (UE) n. 1302/2014 della Commissione, del 18 novembre 2014, relativo a una 
specifica tecnica di interoperabilità per il sottosistema «Materiale rotabile — Locomotive e materiale rotabile 
per il trasporto di passeggeri» del sistema ferroviario dell'Unione europea (GU L 356 del 12.12.2014, 
pag. 228), rettificato dalla GU L 10 del 16.1.2015, pag. 45. 

Ai fini del presente accordo il regolamento si intende adattato come in appresso: 

a)  alla sezione 7.3.2.12 dell'allegato è aggiunto il seguente testo: 

«Caso specifico Norvegia («T») 

Per la circolazione senza restrizioni sulla rete norvegese si applica quanto segue ai mezzi di trazione 
elettrici: 

—  il fattore di potenza capacitivo non deve essere inferiore a 0,95 per tensioni alla linea di contatto 
superiori a 16,5 Kv quando la motrice sta attivamente consumando potenza, 

—  il potere capacitivo non deve superare 60 KVAr quando la motrice rigenera potenza, 

—  il fattore di potenza induttivo non deve essere inferiore a 0,95 per tensioni alla linea di contatto 
inferiori a 16,5 Kv quando la motrice rigenera potenza.»; 
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b)  alla sezione 7.3.2.14 dell'allegato è aggiunto il seguente testo: 

«Caso specifico Norvegia («T») 

Questo caso specifico si applica ad unità utilizzate su linee con un sistema catenario non ristrutturato. 
Nella dichiarazione relativa alla rete sono indicate le linee dotate di sistema catenario conforme alla STI. 

La geometria degli archetti del pantografo deve essere conforme a EN 50367:2011 Figure B.6 
(1 800 mm).»; 

c)  alla sezione 7.3.2.15 dell'allegato è inserito il seguente testo: 

«7.3.2.15 bis  Forza statica di contatto del pantografo (a livello di componente di interoperabilità) 
(4.2.8.2.9.5) 

Caso specifico Norvegia («T») 

Questo caso specifico si applica ad unità utilizzate su linee con un sistema catenario non 
ristrutturato. Nella dichiarazione relativa alla rete sono indicate le linee dotate di sistema 
catenario conforme alla STI. 

A treno fermo i pantografi dovrebbero avere una forza statica di contatto pari a 55 N.»; 

d)  alla sezione 7.3.2.16 dell'allegato è aggiunto il seguente testo: 

«Caso specifico Norvegia («T») 

Questo caso specifico si applica ad unità utilizzate su linee con un sistema catenario non ristrutturato. 
Nella dichiarazione relativa alla rete sono indicate le linee dotate di sistema catenario conforme alla STI. 

Oltre ai requisiti della STI i pantografi devono essere conformi alla curva basata sulla seguente formula: 
Fm = 0,00097v2 + 55, con una tolleranza di ± 10 %.»; 

e)  alla sezione 7.4 dell'allegato è aggiunto il seguente testo: 

«Condizioni specifiche Norvegia 

Per ottenere l'accesso illimitato del materiale rotabile alla rete norvegese in condizioni atmosferiche 
invernali è necessario dimostrare che il materiale rotabile soddisfa i seguenti requisiti: 

—  deve essere selezionata l'area temperatura T2 come specificata al punto 4.2.6.1.1; 

—  devono essere selezionate le condizioni rigide di neve, ghiaccio e grandine specificate al 
punto 4.2.6.1.2.»» 

Articolo 2 

I testi del regolamento (UE) n. 1302/2014 (rettificato dalla GU L 10 del 16.1.2015, pag. 45) nelle lingue islandese e 
norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 
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Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 188/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2017/28] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva 2009/123/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
21 ottobre 2009, che modifica la direttiva 2005/35/CE relativa all'inquinamento provocato dalle navi e all'intro
duzione di sanzioni per violazioni (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XIII dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

L'allegato XIII dell'accordo SEE è così modificato:  

1. il testo di adattamento del punto 56v (Direttiva 2005/35/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) è soppresso.  

2. Al punto 56v (Direttiva 2005/35/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) è aggiunto quanto segue: 

«, modificata da: 

—  32009 L 0123: Direttiva 2009/123/CE del Parlamento e del Consiglio, del 21 ottobre 2009 (GU L 280 del 
27.10.2009, pag. 52).» 

Articolo 2 

I testi della direttiva 2009/123/CE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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ALLEGATO 

DICHIARAZIONE COMUNE DELLE PARTI CONTRAENTI 

relativa alla decisione del Comitato misto SEE n. 188/2015, del 10 luglio 2015, che integra la 
direttiva 2009/123/CE del Parlamento europeo e del Consiglio nell'accordo SEE 

«La direttiva 2009/123/CE del Parlamento europeo e del Consiglio si basa sull'articolo 308 TCE (ora articolo 100 TFUE) 
e mira ad aumentare la sicurezza marittima e a migliorare la protezione dell'ambiente marino utilizzando i mezzi 
giuridici previsti dal diritto penale. Le parti contraenti hanno convenuto che tale direttiva deve essere integrata 
nell'accordo SEE. Le parti contraenti convengono che l'integrazione della direttiva 2009/123/CE lascia impregiudicato il 
campo di applicazione dell'accordo SEE e prendono atto che, in seguito all'entrata in vigore del TFUE, il legislatore 
dell'UE può stabilire, ai sensi dell'articolo 83, paragrafo 2, del TFUE, norme minime relative alla definizione dei reati e 
delle sanzioni in un particolare settore di competenza dell'UE se questo «si rivela indispensabile per garantire l'attuazione 
efficace di una politica dell'Unione in un settore che è stato oggetto di misure di armonizzazione». Le future misure 
legislative adottate a norma dell'articolo 83, paragrafo 2, non saranno rilevanti ai fini del SEE.»  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 189/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2017/29] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento (UE) 2015/140 della Commissione, del 29 gennaio 2015, 
recante modifica del regolamento (UE) n. 965/2012 per quanto riguarda la cabina di pilotaggio sterile, nonché 
rettifica dello stesso regolamento (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XIII dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 66nf (Regolamento (UE) n. 965/2012 della Commissione) dell'allegato XIII dell'accordo SEE è aggiunto il 
seguente trattino: 

«—  32015 R 0140: Regolamento (UE) 2015/140 della Commissione, del 29 gennaio 2015 (GU L 24 del 
30.1.2015, pag. 5).» 

Articolo 2 

I testi del regolamento (UE) 2015/140 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della 
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 190/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XIII (Trasporti) dell'accordo SEE [2017/30] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE il regolamento di esecuzione (UE) 2015/310 della Commissione, del 
26 febbraio 2015, recante modifica del regolamento (CE) n. 29/2009 che stabilisce i requisiti per i servizi di 
collegamento dati (data link) per il cielo unico europeo e abroga il regolamento di esecuzione (UE) 
n. 441/2014 (1). 

(2)  Il regolamento di esecuzione (UE) 2015/310 della Commissione abroga il regolamento di esecuzione (UE) 
n. 441/2014 della Commissione (2), che è integrato nell'accordo SEE e deve pertanto essere abrogato ai sensi del 
medesimo. 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XIII dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Il punto 66wg (Regolamento (CE) n. 29/2009 del Consiglio) dell'allegato XIII dell'accordo SEE è così modificato:  

1. il trattino (Regolamento di esecuzione (UE) n. 441/2014 della Commissione) è soppresso.  

2. È aggiunto il seguente trattino: 

«—  32015 R 0310: Regolamento di esecuzione (UE) 2015/310 della Commissione, del 26 febbraio 2015 (GU L 56 
del 27.2.2015, pag. 30).» 

Articolo 2 

I testi del regolamento di esecuzione (UE) 2015/310 nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento 
SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 
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Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 191/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2017/31] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva 2008/99/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 
19 novembre 2008, sulla tutela penale dell'ambiente (1). 

(2)  La direttiva 2008/99/CE riguarda sia atti integrati nell'accordo SEE che atti non integrati nell'accordo. 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XX dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Dopo il punto 1 l (Direttiva 2009/128/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) dell'allegato XX dell'accordo SEE è 
aggiunto quanto segue: 

«1 m.  32008 L 0099: Direttiva 2008/99/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 19 novembre 2008, sulla 
tutela penale dell'ambiente (GU L 328 del 6.12.2008, pag. 28). 

Ai fini del presente accordo le disposizioni della direttiva si intendono adattate come segue: 

Poiché determinati atti comunitari elencati nella direttiva 2008/99/CE non sono integrati nell'accordo SEE, 
tutti i riferimenti a tali atti, alle definizioni ivi riportate e a reati che rientrano nel loro campo di applicazione 
contenuti nella direttiva 2008/99/CE non si applicano agli Stati EFTA. Questi atti sono attualmente: 

i)  la direttiva 76/160/CEE del Consiglio, dell'8 dicembre 1975, concernente la qualità delle acque di 
balneazione, 

ii)  la direttiva 79/409/CEE del Consiglio, del 2 aprile 1979, concernente la conservazione degli uccelli 
selvatici, 

iii)  la direttiva 92/43/CEE del Consiglio, del 21 maggio 1992, relativa alla conservazione degli habitat 
naturali e seminaturali e della flora e della fauna selvatiche, 

iv)  la direttiva 96/29/Euratom del Consiglio, del 13 maggio 1996, che stabilisce le norme fondamentali di 
sicurezza relative alla protezione sanitaria della popolazione e dei lavoratori contro i pericoli derivanti 
dalle radiazioni ionizzanti, 

v)  il regolamento (CE) n. 338/97 del Consiglio, del 9 dicembre 1996, relativo alla protezione di specie della 
flora e della fauna selvatiche mediante il controllo del loro commercio, 
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vi)  la direttiva 2003/122/Euratom del Consiglio, del 22 dicembre 2003, sul controllo delle sorgenti 
radioattive sigillate ad alta attività e delle sorgenti orfane, 

vii)  la direttiva 2006/7/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 febbraio 2006, relativa alla 
gestione della qualità delle acque di balneazione, 

viii)  la direttiva 2006/44/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 6 settembre 2006, sulla qualità delle 
acque dolci che richiedono protezione o miglioramento per essere idonee alla vita dei pesci, 

ix)  la direttiva 2006/117/Euratom del Consiglio, del 20 novembre 2006, relativa alla sorveglianza e al 
controllo delle spedizioni di rifiuti radioattivi e di combustibile nucleare esaurito.» 

Articolo 2 

I testi della direttiva 2008/99/CE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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ALLEGATO 

DICHIARAZIONE COMUNE DELLE PARTI CONTRAENTI 

relativa alla decisione del Comitato misto SEE n. 191/2015, del 10 luglio 2015, che integra la 
direttiva 2008/99/CE del Parlamento europeo e del Consiglio nell'accordo SEE 

«La direttiva 2008/99/CE del Parlamento europeo e del Consiglio si basa sull'articolo 175 TCE (ora articolo 192 TFUE) e 
mira a garantire un'efficace tutela dell'ambiente utilizzando i mezzi giuridici previsti dal diritto penale. Le parti 
contraenti hanno convenuto che tale direttiva deve essere integrata nell'accordo SEE. Le parti contraenti convengono che 
l'integrazione della direttiva 2008/99/CE lascia impregiudicato il campo di applicazione dell'accordo SEE e prendono 
atto che, in seguito all'entrata in vigore del TFUE, il legislatore dell'UE può stabilire, ai sensi dell'articolo 83, paragrafo 2, 
del TFUE, norme minime relative alla definizione dei reati e delle sanzioni in un particolare settore di competenza 
dell'UE se questo «si rivela indispensabile per garantire l'attuazione efficace di una politica dell'Unione in un settore che è 
stato oggetto di misure di armonizzazione». Le future misure legislative adottate a norma dell'articolo 83, paragrafo 2, 
non saranno rilevanti ai fini del SEE.»  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 192/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2017/32] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione 2014/746/UE della Commissione, del 27 ottobre 2014, che 
determina, a norma della direttiva 2003/87/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, un elenco dei settori e dei 
sottosettori ritenuti esposti a un rischio elevato di rilocalizzazione delle emissioni di carbonio per il periodo 
dal 2015 al 2019 (1). 

(2)  La decisione 2014/746/UE abroga la decisione 2010/2/UE della Commissione (2), che è integrata nell'accordo SEE 
e deve pertanto essere abrogata ai sensi del medesimo. 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XX dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Il testo del punto 21alb (Decisione 2010/2/UE della Commissione) dell'allegato XX dell'accordo SEE è sostituito da 
quanto segue: 

«32014 D 0746: Decisione 2014/746/UE della Commissione, del 27 ottobre 2014, che determina, a norma della 
direttiva 2003/87/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, un elenco dei settori e dei sottosettori ritenuti esposti 
a un rischio elevato di rilocalizzazione delle emissioni di carbonio per il periodo dal 2015 al 2019 (GU L 308 del 
29.10.2014, pag. 114).» 

Articolo 2 

I testi della decisione 2014/746/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 193/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2017/33] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la direttiva 2012/18/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 
2012, sul controllo del pericolo di incidenti rilevanti connessi con sostanze pericolose, recante modifica e 
successiva abrogazione della direttiva 96/82/CE del Consiglio (1). 

(2)  La direttiva 2012/18/UE abroga la direttiva 96/82/CE del Consiglio (2), che è integrata nell'accordo SEE e deve 
pertanto essere abrogata ai sensi del medesimo. 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XX dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

L'allegato XX dell'accordo SEE è così modificato:  

1. il testo del punto 23 (soppresso) è sostituito dal seguente testo: 

«32012 L 0018: Direttiva 2012/18/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sul controllo del 
pericolo di incidenti rilevanti connessi con sostanze pericolose, recante modifica e successiva abrogazione della 
direttiva 96/82/CE del Consiglio (GU L 197 del 24.7.2012, pag. 1).»  

2. Il testo del punto 23a (Direttiva 96/82/CE del Consiglio) è soppresso. 

Articolo 2 

I testi della direttiva 2012/18/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 
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Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 194/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2017/34] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo SEE la decisione 2014/955/UE della Commissione, del 18 dicembre 2014, che 
modifica la decisione 2000/532/CE relativa all'elenco dei rifiuti ai sensi della direttiva 2008/98/CE del Parlamento 
europeo e del Consiglio (1). 

(2)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XX dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Al punto 32aa (Decisione 2000/532/CE della Commissione) dell'allegato XX dell'accordo SEE è aggiunto il seguente 
trattino: 

«—  32014 D 0955: Decisione 2014/955/UE della Commissione, del 18 dicembre 2014 (GU L 370 del 30.12.2014, 
pag. 44).» 

Articolo 2 

I testi della decisione 2014/955/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 195/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica l'allegato XX (Ambiente) dell'accordo SEE [2017/35] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare l'articolo 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  Occorre integrare nell'accordo la direttiva 2012/19/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, 
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) (rifusione) (1). 

(2)  La direttiva 2012/19/UE abroga la direttiva 2002/96/CE del Parlamento europeo e del Consiglio (2), che è 
integrata nell'accordo SEE e deve quindi essere abrogata ai sensi del medesimo. 

(3)  Occorre pertanto modificare opportunamente l'allegato XX dell'accordo SEE, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

Il testo del punto 32fa (Direttiva 2002/96/CE del Parlamento europeo e del Consiglio) dell'allegato XX dell'accordo SEE è 
sostituito da quanto segue: 

«32012 L 0019: Direttiva 2012/19/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui rifiuti di 
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) (rifusione) (GU L 197 del 24.7.2012, pag. 38).» 

Articolo 2 

I testi della direttiva 2012/19/UE nelle lingue islandese e norvegese, da pubblicare nel supplemento SEE della Gazzetta 
ufficiale dell'Unione europea, fanno fede. 

Articolo 3 

La presente decisione entra in vigore l'11 luglio 2015, purché siano state effettuate tutte le notifiche previste 
all'articolo 103, paragrafo 1, dell'accordo SEE (*). 

Articolo 4 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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DECISIONE DEL COMITATO MISTO SEE 

N. 196/2015 

del 10 luglio 2015 

che modifica il protocollo 31 dell'accordo SEE sulla cooperazione in settori specifici al di fuori 
delle quattro libertà [2017/36] 

IL COMITATO MISTO SEE, 

visto l'accordo sullo Spazio economico europeo («l'accordo SEE»), in particolare gli articoli 86 e 98, 

considerando quanto segue: 

(1)  È opportuno proseguire la cooperazione tra le parti contraenti dell'accordo SEE per quanto riguarda le azioni 
dell'Unione finanziate dal bilancio generale dell'Unione europea relative all'attuazione, al funzionamento e allo 
sviluppo del mercato interno. 

(2)  Occorre pertanto modificare il protocollo 31 dell'accordo SEE per far sì che tale cooperazione estesa possa 
proseguire dopo il 31 dicembre 2014, 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

L'articolo 7 del protocollo 31 dell'accordo SEE è così modificato:  

1. dopo il paragrafo 9 è inserito il paragrafo seguente: 

«10. Gli Stati EFTA partecipano, a decorrere dal 1o gennaio 2015, alle azioni dell'Unione inerenti alle seguenti 
linee del bilancio generale dell'Unione europea per l'esercizio finanziario 2015: 

—  Linea di bilancio 02.03.01: «Funzionamento e sviluppo del mercato interno con particolare riferimento alla 
notifica, alla certificazione e al ravvicinamento settoriale», 

—  Linea di bilancio 12.02.01: «Attuazione e sviluppo del mercato interno».»  

2. Ai paragrafi 3 e 4, le parole «paragrafi da 5 a 9» sono sostituite da «paragrafi da 5 a 10». 

Articolo 2 

La presente decisione entra in vigore il giorno successivo all'ultima notifica a norma dell'articolo 103, paragrafo 1, 
dell'accordo SEE (*). 

Essa si applica a decorrere dal 1o gennaio 2015. 

Articolo 3 

La presente decisione è pubblicata nella sezione SEE e nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale dell'Unione europea. 

Fatto a Bruxelles, il 10 luglio 2015 

Per il Comitato misto SEE 

Il presidente 
Atle LEIKVOLL  
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